FRENCH LAST MINUTE REVISION SHEET

Connectives :

de plus — furthermore
ensuite — after

puis — then

pourtant — yet

d’autre part — on the other hand
cependant — however

par contre — on the contrary
alors que — whereas
néanmoins - nonetheless
alors/donc/ainsi — so
surtout — mostly/ especially
en particulier — especially
cela dit — that being said

Subjonctive

il faut que tu saches — you need to know
pour que ¢a aille mieux — in order to make it
better

bien que je sois jeune — although I'm young
je veux que tu prennes ¢a — | want you to
take this

je ne crois pas que ce soit vrai — | don’t
think it’s true

je suis triste qu’il ne puisse pas venir — I'm
sad he can’t come

avant que tu ne viennes — before you arrive

Conditional :

soit... soit... — either... or...
d’ailleurs — by the way

par conséquent — as a result
autrement dit — in other words
(tout) d’abord — firstly
deuxiémement — secondly
pour conclure — to conclude
en fin de compte - in the end
donc - therefore

pour — in order to + inf
surtout — above all

peu — little

néanmoins — nevertheless
puisque — seeing as......
tandis que — whereas
ni... ni — neither... nor

Infinitive

¢a me donne envie de — it makes me feel like
je suis en train de — I'm in the process of

je suis sur le point de — I'm about to

je viens de — | have just...

pour, afin de — in order to

il faut — it's necessary to

avant de — before (doing)

je dois — | must

je peux — | can

je sais — | know how to

je voudrais y aller — I'd like to go

si j’étais riche, j’irais — if lwere rich I'd go

si j’avais le choix, je ferais — if | had the choice I'd do
si j’avais su, je ne serais pas venu — if I'd known, |
wouldn’t have come

j’aurais voulu — | would have liked

j’aurais du faire — | should have done

ATTENTION : Les scies n'aiment pas les raies (no
sound [ré] with si = no conditional in a'si' clause)

The negative
Goes around the verb

ne/n’.....pas not

ne..... aucun  not any/not one
ne.....guére hardly

ne.... jamais  never

nulle part nowhere
ne ...personne nobody

ne.....plus no more/no longer
ne.....que only
ne.....rien nothing, not anything

ne....pas encore not yet



Where :

en + feminine country
en France, en Angleterre

au + masculine country

au Japon, au Portugal,

au Brésil, au Pays de Galles,
au Maroc, au Canada

aux + plural name of country
aux Etats-Unis, aux Canaries

a + islands, cities
a Paris, a Loughton, a Chypre

au/a la/ a I’’/aux + places in town
au café, a la piscine, a I'hétel,
aux toilettes

chez + name

chez John = at John’s house
chez moi = at my house

Other useful expressions:

Introducing Themes/Arguments

Il est difficile de savior par ou commencer
- it is difficult to know where to start

Pour entamer notre sujet
- to make a start with our subject

Commencgons par la partie négative
- let us start with the negative side

Face aux probléemes de ...
- faced with the problems of ...

General Statement of People's Opinions/Objective Survey of an Area

Selon une enquéte récente/un sondage récent
-according to a recent survey

D'aprés les statistiques
- according to the statistics



Quelles que soient les opinions personnelles
- regardless of personal opinions

On prétend que
- people maintain that

On affirme que
- people maintain that

On attache beaucoup d'importance a
- a lot of importance is attached to

Nul ne saurait nier que ...
- it cannot be denied that

Il y a bon nombre de gens qui croient que
- a lot of people believe that

I'attitude de ... vis-a-vis de
- the attitude of ... regarding/in relation to

On a tendance a croire
- people tend to believe

Adding Further Points/Expanding Arguments lllustrations, Evidence

Ceci m'améne a un autre aspect essentiel de ....
- that brings me to another important aspect of ....

Rien qu'a regarder
- one has only to look at

Il suffit de dire que
- suficient to say that

Ceci se reflete dans
- this is reflected in

Il en est de méme chez
- it is the same in the case of

Passons a un autre aspect de
- let us move on to another aspect of

N'oublions pas non plus
- let us not forget either

Citons a titre d'exemple
- let us quote by way of example



L'exemple de ....est particulierement frappant
- the example of ... is particularly striking

On the one hand/ on the other

— d'une part... d'autre part

On the one side.... On the other

—d'un cété... de l'autre coté

Nevertheless

— Néanmoins / Toujours est-il que

Expressing Personal Opinion

Pour moi cela n'a pas beaucoup d'importance
- for me that is not very important

Je suis d'accord
- | agree

Je ne suis pas entiérement d'accord
- | don't entirely agree

Je ne suis pas du tout d'accord
- I don't agree at all

En ce qui me concerne
- As far as | am concerned

Je suis persuadé(e) que
- | am persuaded that

Il est dommage que
- It is a pity that



Il va sans dire que
- It goes without saying that

Il est évident que
— it is obvious that

Qualifying Arguments/Expressing Extent of Validity

Il'y a du pour et du contre
- there is for and against

En quelque sorte
- to some extent

Jusqu'a un certain point
- up to a certain point/ to a certain extent

D'une facon ou d'une autre
— one way or another

Plus ou moins
— more or less



